













SKLEP O DOPOLNITVAH URADNIH OBVESTIL IZ PRILOGE 1 ZAKONA O RATIFIKACIJI VEČSTRANSKE KONVENCIJE O IZVAJANJU Z MEDNARODNIMI DAVČNIMI SPORAZUMI POVEZANIH UKREPOV ZA PREPREČEVANJE ZMANJŠEVANJA DAVČNE OSNOVE IN PREUSMERJANJA DOBIČKA

PREDLOG


EVA: 2026-1611-0044


I.	UVOD
1.	Razlogi in podlage za izdajo

Pravna podlaga:
Pravna podlaga za izdajo Sklepa o dopolnitvi uradnih obvestil iz Priloge 1 Zakona o ratifikaciji Večstranske konvencije o izvajanju z mednarodnimi davčnimi sporazumi povezanih ukrepov za preprečevanje zmanjševanja davčne osnove in preusmerjanja dobička je drugi odstavek 3. člena Zakona o ratifikaciji Večstranske konvencije o izvajanju z mednarodnimi davčnimi sporazumi povezanih ukrepov za preprečevanje zmanjševanja davčne osnove in preusmerjanja dobička (Uradni list RS – Mednarodne pogodbe, št. 2/18 in Uradni list RS, št. 7/23); v nadaljnjem besedilu: MVKPZDO). V skladu z navedenim odstavkom dopolnitve uradnih obvestil iz Priloge 1 MVKPZDO objavi v Uradnem listu Republike Slovenije Vlada Republike Slovenije s sklepom. V Prilogi 1, ki je sestavni del MVKPZDO, so navedeni pridržki in uradna obvestila, ki jih je Republika Slovenija dala ob deponiranju listine o ratifikaciji navedene večstranske konvencije.
 
Uradna obvestila iz Priloge 1 MVKPZDO so bila v preteklosti že dopolnjena s Sklepom Vlade o dopolnitvi uradnega obvestila iz Priloge 1 Zakona o ratifikaciji Večstranske konvencije o izvajanju z mednarodnimi davčnimi sporazumi povezanih ukrepov za preprečevanje zmanjševanja davčne osnove in preusmerjanja dobička (Uradni list RS, št. 7/23), in sicer se je v tabeli uradnega obvestila – sporazumi, zajeti s konvencijo, ki ga je Republika Slovenija dala ob deponiranju listine o ratifikaciji navedene konvencije v skladu s točko ii pododstavka a prvega odstavka 2. člena konvencije, vrstica 38 dopolnila z datumom začetka veljavnosti Konvencije med Republiko Slovenijo in Kraljevino Maroko o izogibanju dvojnega obdavčevanja in preprečevanju davčnih utaj v zvezi z davki od dohodka (Uradni list RS – Mednarodne pogodbe, št. 18/16). Navedena dopolnitev, ki je bila sporočena depozitarju in s katero je depozitar seznanil druge pogodbene jurisdikcije dne 23. marca 2023, še ni začela učinkovati, saj Kraljevina Maroko še ni ratificirala večstranske konvencije.

Rok za izdajo:
Rok za izdajo sklepa o dopolnitvi uradnega obvestila iz Priloge 1 MVKPZDO ni določen.
 
Primerno je, da se sklep uveljavi čim prej, saj bo to omogočilo, da se depozitarju večstranske konvencije pošljejo uradna obvestila, kot navedeno v nadaljevanju, s tem pa tudi, da se določbe večstranske konvencije, potem ko bodo izpolnjeni tam določeni pogoji, začnejo uporabljati tudi za konvencijo s Črno goro.
 
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne v skladu z določbami večstranske konvencije. Črna gora je listino o ratifikaciji večstranske konvencije  depozitarju  predložila 26. maja 2026. Večstranska konvencija bo za Črno goro začela veljati 1. septembra 2026. Konvencija s Črno goro bo štela za sporazum, zajet z večstransko konvencijo, z dnem, ko bo večstranska konvencija začela veljati za Črno goro; če bi večstranska konvencija začela veljati za Črno goro, še preden bi Republika Slovenija depozitarju sporočila dopolnitve svojih uradnih obvestil, pa z dnem, določenim v skladu s petim odstavkom 35. člena in tretjim odstavkom 36. člena večstranske konvencije. Točen datum bo razviden na spletni strani depozitarja (https://www.oecd.org/tax/treaties/multilateral-convention-to-implement-tax-treaty-related-measures-to-prevent-beps.htm ).
 
 

Glavni razlogi za izdajo:
Cilj je dopolnitev uradnih obvestil iz Priloge 1 Zakona o ratifikaciji Večstranske konvencije o izvajanju z mednarodnimi davčnimi sporazumi povezanih ukrepov za preprečevanje zmanjševanja davčne osnove in preusmerjanja dobička (Uradni list RS – Mednarodne pogodbe, št. 2/18 in Uradni list RS, št. 7/23). Dopolnitve se nanašajo na  dopolnitev seznama sporazumov, zajetih z večstransko konvencijo (tj. seznama dvostranskih sporazumov Republike Slovenije o izogibanju dvojnega obdavčevanja iz uradnega obvestila, ki ga je Republika Slovenija dala ob deponiranju listine o ratifikaciji večstranske konvencije), s Konvencijo med Vlado Republike Slovenije in Svetom ministrov Srbije in Črne gore o izogibanju dvojnega obdavčevanja v zvezi z davki od dohodka in premoženja, ki je bila podpisana v juniju 2003 (Uradni list RS – Mednarodne pogodbe, št. 30/03) – kot velja v razmerju med Republiko Slovenijo in Črno goro – in na s tem povezane vsebine po večstranski konvenciji. 
 
Vsebino konvencije o izogibanju dvojnega obdavčevanja, ki velja v razmerju med Republiko Slovenijo in Črno goro, je treba, upoštevaje politične zaveze obeh držav, podanih v okviru Vključujočega okvira o BEPS, uskladiti z minimalnim standardom po ukrepu BEPS št. 6 (preprečevanje zlorab davčnih konvencij), vzpostavljenim v okviru projekta BEPS OECD/G20. Uskladitev z minimalnim standardom bi bilo mogoče izvesti z bilateralnimi pogajanji (sprememba veljavne konvencije ali sklenitev nove) ali prek prej navedene večstranske konvencije.
 
Črna gora je Republiki Sloveniji pred leti predlagala sklenitev nove konvencije o izogibanju dvojnega obdavčevanja in Slovenija se je s predlogom strinjala. Republika Slovenija zato konvencije o izogibanju dvojnega obdavčevanja s Črno goro ob deponiranju listine o ratifikaciji večstranske konvencije 22. marca 2018 ni uvrstila na seznam sporazumov, zajetih z večstransko konvencijo. Črna gora je nato 12. novembra 2025 podpisala prej navedeno večstransko konvencijo ter na svoj seznam sporazumov, zajetih z večstransko konvencijo, podanim ob podpisu (ki je bil ponovno predložen depozitarju ob predložitvi listine o ratifikaciji večstranske konvencije dne 6. maja 2026), uvrstila tudi konvencijo o izogibanju dvojnega obdavčevanja z Republiko Slovenijo[1], naknadno pa slovenski strani predlagala, da namesto sklenitve nove konvencije, pristojni organi Republike Slovenije preučijo možnost spremembe obstoječe konvencije prek navedene večstranske konvencije.
 
Glede na zgoraj navedeno je treba slovenski seznam sporazumov, zajetih z večstransko konvencijo, ter s tem povezana uradna obvestila po večstranski konvenciji, dopolniti s konvencijo o izogibanju dvojnega obdavčevanja s Črno goro oziroma njeno vsebino. Dopolnitve uradnih obvestil – ki so pripravljene v skladu z vzorčnimi besedili depozitarja za pripravo tovrstnih dopolnitev – je treba sporočiti depozitarju večstranske konvencije, tj. generalnemu sekretarju Organizacije za gospodarsko sodelovanje in razvoj (v nadaljevanju: OECD), v skladu z določbami večstranske konvencije in postopki, ki jih je za tovrstne namene oblikoval Generalni sekretariat OECD. To bo omogočilo, da se določbe večstranske konvencije, potem ko bodo izpolnjeni pogoji iz večstranske konvencije, začnejo uporabljati tudi za konvencijo o izogibanju dvojnega obdavčevanja s Črno goro.

 
[1] https://www.oecd.org/content/dam/oecd/en/topics/policy-sub-issues/beps-mli/beps-mli-position-montenegro.pdf

2.	Ocena finančnih posledic predloga akta za državni proračun in druga javna finančna sredstva

Predlog zakona nima finančnih posledic za državni proračun in druga javnofinančna sredstva.


3.	Prikaz ureditve v drugih pravnih sistemih in prilagojenosti predlagane ureditve pravu Evropske unije

3.1	Prikaz ureditve v drugih pravnih sistemih

/

3.2	Prikaz ureditve v pravnem redu Evropske unije

Predlog ni predmet usklajevanja s pravnim redom EU.

3.3	Prikaz ureditve v posameznih državah članicah Evropske unije

/

4.	Presoja posledic
4.1	Presoja administrativnih posledic

Predpis nima posledic na tem področju.


4.2	Presoja posledic za okolje, vključno s prostorskimi in varstvenimi vidiki

Predpis nima posledic na tem področju.


4.3	Presoja posledic za gospodarstvo

Predpis nima posledic na tem področju.


4.4	Presoja posledic za socialno področje

Predpis nima posledic na tem področju.


4.5	Presoja posledic za dokumente razvojnega načrtovanja

Predpis nima posledic na tem področju.


4.6	Presoja posledic za druga področja

Predpis nima posledic na tem področju.


4.7	Izvajanje sprejetega predpisa

Ni podatka.

5.	Prikaz sodelovanja javnosti

/



II.	BESEDILO ČLENOV
Na podlagi drugega odstavka 3. člena Zakona o ratifikaciji Večstranske konvencije o izvajanju z mednarodnimi davčnimi sporazumi povezanih ukrepov za preprečevanje zmanjševanja davčne osnove in preusmerjanja dobička (Uradni list RS – Mednarodne pogodbe, št. 2/18, in Uradni list RS, št. 7/23) je Vlada Republike Slovenije sprejela 

Sklep o dopolnitvah uradnih obvestil iz Priloge 1 Zakona o ratifikaciji Večstranske konvencije o izvajanju z mednarodnimi davčnimi sporazumi povezanih ukrepov za preprečevanje zmanjševanja davčne osnove in preusmerjanja dobička
1. člen

	V Zakonu o ratifikaciji Večstranske konvencije o izvajanju z mednarodnimi davčnimi sporazumi povezanih ukrepov za preprečevanje zmanjševanja davčne osnove in preusmerjanja dobička (Uradni list RS – Mednarodne pogodbe, št. 2/18, in Uradni list RS, št. 7/23) se v Prilogi 1:

	1. za tabelo uradnega obvestila – sporazumi, zajeti s konvencijo, ki ga je Republika Slovenija dala ob deponiranju listine o ratifikaciji navedene konvencije v skladu s točko ii pododstavka a prvega odstavka 2. člena konvencije, doda uradno obvestilo, ki se glasi: 


	»Uradno obvestilo o dopolnitvi seznama sporazumov, zajetih s konvencijo


	Republika Slovenija želi v skladu s petim odstavkom 29. člena konvencije dopolniti seznam sporazumov, zajetih s konvencijo, z vključitvijo naslednjega sporazuma. 


	Št.
	Naslov
	Druga pogodbena jurisdikcija
	Original/ Instrument o spremembi
	Datum podpisa
	Datum začetka veljavnosti

	58
	Konvencija med Vlado Republike Slovenije in Svetom ministrov Srbije in Črne gore o izogibanju dvojnega obdavčevanja v zvezi z davki od dohodka in premoženja
	Srbija in Črna gora (Črna gora)
	Original
	11. 06. 2003
	31. 12. 2003



«;

	2. za tabelo uradnega obvestila glede obstoječih določb v sporazumih, navedenih na seznamu, ki ga je Republika Slovenija dala ob deponiranju listine o ratifikaciji navedene konvencije v skladu s četrtim odstavkom 4. člena konvencije, doda uradno obvestilo, ki se glasi:


	»Uradno obvestilo kot posledica dopolnitve seznama sporazumov, zajetih s konvencijo, po ratifikaciji


	Po vključitvi dodatnega sporazuma na svoj seznam sporazumov v skladu s petim odstavkom 29. člena konvencije ter v skladu s četrtim odstavkom 4. člena konvencije Republika Slovenija meni, da naslednji sporazum vsebuje določbo opisano v drugem odstavku 4. člena, glede katere ni dan pridržek v skladu s pododstavki od b do d tretjega odstavka 4. člena. Številki člena in odstavka take določbe sta navedeni spodaj. 


	Številka sporazuma na seznamu
	Druga pogodbena jurisdikcija
	Določba

	58
	Srbija in Črna gora (Črna gora)
	tretji odstavek 4. člena



«;

	3. za tabelo uradnega obvestila glede besedila obstoječih preambul v sporazumih, navedenih na seznamu, ki ga je Republika Slovenija dala ob deponiranju listine o ratifikaciji navedene konvencije v skladu s petim odstavkom 6. člena konvencije, doda uradno obvestilo, ki se glasi: 


	»Uradno obvestilo kot posledica dopolnitve seznama sporazumov, zajetih s konvencijo, po ratifikaciji


	Po vključitvi dodatnega sporazuma na svoj seznam sporazumov v skladu s petim odstavkom 29. člena konvencije ter v skladu s petim odstavkom 6. člena konvencije Republika Slovenija meni, da glede naslednjega sporazuma ni dan pridržek iz četrtega odstavka 6. člena in da v preambuli vsebuje besedilo iz drugega odstavka 6. člena. Besedilo ustreznega odstavka preambule je navedeno spodaj.


	Številka sporazuma na seznamu
	Druga pogodbena jurisdikcija
	Besedilo preambule

	58
	Srbija in Črna gora (Črna gora)
	v želji, da bi sklenila konvencijo o izogibanju dvojnega obdavčevanja v zvezi z davki od dohodka in premoženja,



«;

	4. za tabelo uradnega obvestila glede sporazumov, ki so navedeni na seznamu in ne vsebujejo besedila obstoječe preambule, ki ga je Republika Slovenija dala ob deponiranju listine o ratifikaciji navedene konvencije v skladu s šestim odstavkom 6. člena konvencije, doda uradno obvestilo, ki se glasi: 


	»Uradno obvestilo kot posledica dopolnitve seznama sporazumov, zajetih s konvencijo, po ratifikaciji


	Po vključitvi dodatnega sporazuma na svoj seznam sporazumov v skladu s petim odstavkom 29. člena konvencije ter v skladu s šestim odstavkom 6. člena konvencije Republika Slovenija meni, da naslednji sporazum v preambuli ne vsebuje besedila, ki bi se nanašalo na željo po razvijanju gospodarskih odnosov ali krepitvi sodelovanja v davčnih zadevah.



	Številka sporazuma na seznamu
	Druga pogodbena jurisdikcija

	58
	Srbija in Črna gora (Črna gora)



«;

	5. za tabelo uradnega obvestila glede obstoječih določb v sporazumih, navedenih na seznamu, ki ga je Republika Slovenija dala ob deponiranju listine o ratifikaciji navedene konvencije v skladu s četrtim odstavkom 8. člena konvencije, doda uradno obvestilo, ki se glasi:


	»Uradno obvestilo kot posledica dopolnitve seznama sporazumov, zajetih s konvencijo, po ratifikaciji


	Po vključitvi dodatnega sporazuma na svoj seznam sporazumov v skladu s petim odstavkom 29. člena konvencije ter v skladu s četrtim odstavkom 8. člena konvencije Republika Slovenija meni, da naslednji sporazum vsebuje določbo, opisano v prvem odstavku 8. člena, glede katere ni dan pridržek iz pododstavka b tretjega odstavka 8. člena. Številki člena in odstavka take določbe sta navedeni spodaj. 


	Številka sporazuma na seznamu
	Druga pogodbena jurisdikcija
	Določba

	58
	Srbija in Črna gora (Črna gora)
	1. točka drugega odstavka 10. člena



«;

	6. za tabelo uradnega obvestila glede obstoječih določb v sporazumih, navedenih na seznamu, ki ga je Republika Slovenija dala ob deponiranju listine o ratifikaciji navedene konvencije v skladu s petim odstavkom 12. člena konvencije, doda uradno obvestilo, ki se glasi:


	»Uradno obvestilo kot posledica dopolnitve seznama sporazumov, zajetih s konvencijo, po ratifikaciji


	Po vključitvi dodatnega sporazuma na svoj seznam sporazumov v skladu s petim odstavkom 29. člena konvencije ter v skladu s petim odstavkom 12. člena konvencije Republika Slovenija meni, da naslednji sporazum vsebuje določbo, opisano v pododstavku a tretjega odstavka 12. člena. Številki člena in odstavka take določbe sta navedeni spodaj.


	Številka sporazuma na seznamu
	Druga pogodbena jurisdikcija
	Določba

	58
	Srbija in Črna gora (Črna gora)
	peti odstavek 5. člena



«;

	7. za tabelo uradnega obvestila, ki ga je Republika Slovenija dala ob deponiranju listine o ratifikaciji navedene konvencije v skladu s šestim odstavkom 12. člena konvencije, doda uradno obvestilo, ki se glasi: 


	»Uradno obvestilo kot posledica dopolnitve seznama sporazumov, zajetih s konvencijo, po ratifikaciji


	Po vključitvi dodatnega sporazuma na svoj seznam sporazumov v skladu s petim odstavkom 29. člena konvencije ter v skladu s šestim odstavkom 12. člena konvencije Republika Slovenija meni, da naslednji sporazum vsebuje določbo, opisano v pododstavku b tretjega odstavka 12. člena. Številki člena in odstavka take določbe sta navedeni spodaj.


	Številka sporazuma na seznamu
	Druga pogodbena jurisdikcija
	Določba

	58
	Srbija in Črna gora (Črna gora)
	šesti odstavek 5. člena



«;

	 8. za tabelo uradnega obvestila glede obstoječih določb v sporazumih, navedenih na seznamu, ki ga je Republika Slovenija dala ob deponiranju listine o ratifikaciji navedene konvencije v skladu s sedmim odstavkom 13. člena konvencije, doda uradno obvestilo, ki se glasi:  


	»Uradno obvestilo kot posledica dopolnitve seznama sporazumov, zajetih s konvencijo, po ratifikaciji


	Po vključitvi dodatnega sporazuma na svoj seznam sporazumov v skladu s petim odstavkom 29. člena konvencije ter v skladu s sedmim odstavkom 13. člena konvencije Republika Slovenija meni, da naslednji sporazum vsebuje določbo, opisano v pododstavku a petega odstavka 13. člena. Številki člena in odstavka take določbe sta navedeni spodaj.


	Številka sporazuma na seznamu
	Druga pogodbena jurisdikcija
	Določba

	58
	Srbija in Črna gora (Črna gora)
	četrti odstavek 5. člena



«;

	9. za tabelo uradnega obvestila glede obstoječih določb v sporazumih, navedenih na seznamu, ki ga je Republika Slovenija dala ob deponiranju listine o ratifikaciji navedene konvencije v skladu s točko ii pododstavka b šestega odstavka 16. člena konvencije, doda uradno obvestilo, ki se glasi: 


	»Uradno obvestilo kot posledica dopolnitve seznama sporazumov, zajetih s konvencijo, po ratifikaciji


	Po vključitvi dodatnega sporazuma na svoj seznam sporazumov v skladu s petim odstavkom 29. člena konvencije ter v skladu s točko ii pododstavka b šestega odstavka 16. člena konvencije Republika Slovenija meni, da naslednji sporazum vsebuje določbo, da je treba zadevo iz prvega stavka prvega odstavka 16. člena predložiti v posebej navedenem obdobju, ki traja najmanj tri leta od prvega uradnega obvestila o dejanju, ki je imelo za posledico obdavčenje, ki ni v skladu z določbami zajetega davčnega sporazuma. Številki člena in odstavka take določbe sta navedeni spodaj.


	Številka sporazuma na seznamu
	Druga pogodbena jurisdikcija
	Določba

	58
	Srbija in Črna gora (Črna gora)
	drugi stavek prvega odstavka 26. člena



«;

	10. za tabelo sporazumov, ki vsebujejo določbe, zajete s pridržkom, ki ga je Republika Slovenija dala ob deponiranju listine o ratifikaciji navedene konvencije v skladu s pododstavkom a tretjega odstavka 17. člena konvencije, doda uradno obvestilo, ki se glasi: 


	»Uradno obvestilo o novem sporazumu, ki spada v obseg pridržka po ratifikaciji


	Po vključitvi dodatnega sporazuma na svoj seznam sporazumov v skladu s petim odstavkom 29. člena konvencije, Republika Slovenija meni, da naslednji sporazum vsebuje določbo, ki spada v obseg pridržka, danega v skladu s pododstavkom a tretjega odstavka 17. člena konvencije. 


	Številka sporazuma na seznamu
	Druga pogodbena jurisdikcija
	Določba

	58
	Srbija in Črna gora (Črna gora)
	drugi odstavek 9. člena



«.
KONČNA DOLOČBA
2. člen

	(1) Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne v skladu z določbami Večstranske konvencije o izvajanju z mednarodnimi davčnimi sporazumi povezanih ukrepov za preprečevanje zmanjševanja davčne osnove in preusmerjanja dobička.

	(2) Do začetka uporabe tega sklepa se uporabljajo uradna obvestila iz Priloge 1 Zakona o ratifikaciji Večstranske konvencije o izvajanju z mednarodnimi davčnimi sporazumi povezanih ukrepov za preprečevanje zmanjševanja davčne osnove in preusmerjanja dobička (Uradni list RS – Mednarodne pogodbe, št. 2/18 in Uradni list RS, št. 7/23; v nadaljnjem besedilu: MVKPZDO), ki jih je Republika Slovenija dala ob deponiranju listine o ratifikaciji navedene konvencije v skladu s točko ii pododstavka a prvega odstavka 2. člena, četrtim odstavkom 4. člena, petim in šestim odstavkom 6. člena, četrtim odstavkom 8. člena, petim in šestim odstavkom 12. člena, sedmim odstavkom 13. člena in točko ii pododstavka b šestega odstavka 16. člena konvencije, ter tabela sporazumov iz Priloge 1 MVKPZDO, ki vsebuje določbe, ki jih zajema pridržek, ki ga je Republika Slovenija dala ob deponiranju listine o ratifikaciji navedene konvencije v skladu s pododstavkom a tretjega odstavka 17. člena konvencije.

Št. 007-406/2026

Ljubljana, dne 11. junija 2026
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Vlada Republike Slovenije
Janez Janša
predsednik


III.	OBRAZLOŽITEV

K 1. členu:
V razmerju med Slovenijo in Črno goro je v veljavi Konvencija med Vlado Republike Slovenije in Svetom ministrov Srbije in Črne gore o izogibanju dvojnega obdavčevanja v zvezi z davki od dohodka in premoženja, ki je bila podpisana v juniju 2003 (Uradni list RS – MP, št. 30/03). Vsebino konvencije je treba, upoštevaje politične zaveze obeh držav, podanih v okviru Vključujočega okvira o BEPS, uskladiti z minimalnim standardom po ukrepu BEPS št. 6 (preprečevanje zlorab davčnih konvencij), vzpostavljenim v okviru projekta BEPS OECD/G20. Uskladitev z minimalnim standardom bi bilo mogoče izvesti z bilateralnimi pogajanji (sprememba veljavne konvencije ali sklenitev nove) ali prek Večstranske konvencije o izvajanju z mednarodnimi davčnimi sporazumi povezanih ukrepov za preprečevanje zmanjševanja davčne osnove in preusmerjanja dobička (v nadaljevanju: večstranska konvencija).
 
Črna gora je Sloveniji pred leti predlagala sklenitev nove konvencije o izogibanju dvojnega obdavčevanja in Slovenija se je s predlogom strinjala. Republika Slovenija zato konvencije o izogibanju dvojnega obdavčevanja s Črno goro (v nadaljevanju: konvencija s Črno goro) ob deponiranju listine o ratifikaciji večstranske konvencije 22. marca 2018 ni uvrstila na seznam sporazumov, zajetih z večstransko konvencijo. Črna gora je nato 12. novembra 2025 podpisala Večstransko konvencijo o izvajanju z mednarodnimi davčnimi sporazumi povezanih ukrepov za preprečevanje zmanjševanja davčne osnove in preusmerjanja dobička ter na svoj seznam sporazumov, zajetih z večstransko konvencijo, podanim ob podpisu, uvrstila tudi konvencijo o izogibanju dvojnega obdavčevanja z Republiko Slovenijo[1], naknadno pa slovenski strani predlagala, da namesto sklenitve nove konvencije, pristojni organi Republike Slovenije preučijo možnost spremembe obstoječe konvencije prek navedene večstranske konvencije. Črna gora je nato svoj seznam sporazumov, zajetih z večstransko konvencijo, potrdila s podajo seznama ob ratifikaciji večstranske konvencije, dne 6. maja letos. Večstranska konvencija bo za Črno goro začela veljati 1. septembra 2026.
 
Glede na zgoraj navedeno je treba slovenski seznam sporazumov, zajetih z večstransko konvencijo, ter s tem povezana uradna obvestila po večstranski konvenciji, dopolniti s konvencijo s Črno goro oziroma njeno vsebino. Dopolnitve uradnih obvestil – ki so pripravljene v skladu z vzorčnimi besedili depozitarja za pripravo tovrstnih dopolnitev – je treba sporočiti depozitarju večstranske konvencije, tj. generalnemu sekretarju Organizacije za gospodarsko sodelovanje in razvoj (v nadaljevanju: OECD), v skladu z določbami večstranske konvencije in postopki, ki jih je za tovrstne namene oblikoval Generalni sekretariat OECD. To bo omogočilo, da se določbe večstranske konvencije, potem ko bodo izpolnjeni pogoji iz večstranske konvencije, začnejo uporabljati tudi za konvencijo s Črno goro.

 
[1] https://www.oecd.org/content/dam/oecd/en/topics/policy-sub-issues/beps-mli/beps-mli-position-montenegro.pdf

K 2. členu:
Rok za izdajo sklepa o dopolnitvi uradnega obvestila iz Priloge 1 MVKPZDO ni določen.
 
Primerno je, da se sklep uveljavi čim prej, saj bo to omogočilo, da se depozitarju večstranske konvencije pošljejo uradna obvestila, kot navedeno zgoraj, s tem pa tudi, da se določbe večstranske konvencije, potem ko bodo izpolnjeni tam določeni pogoji, začnejo uporabljati tudi za konvencijo s Črno goro.
 
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne v skladu z določbami večstranske konvencije. Črna gora je listino o ratifikaciji večstranske konvencije depozitarju predložila 26. maja 2026. Večstranska konvencija bo za Črno goro začela veljati 1. septembra 2026. Konvencija s Črno goro bo štela za sporazum, zajet z večstransko konvencijo, z dnem, ko bo večstranska konvencija začela veljati za Črno goro; če bi večstranska konvencija začela veljati za Črno goro, še preden bi Republika Slovenija depozitarju sporočila dopolnitve svojih uradnih obvestil, pa z dnem, določenim v skladu s petim odstavkom 35. člena in tretjim odstavkom 36. člena večstranske konvencije. Točen datum bo razviden na spletni strani depozitarja. 
 
(https://www.oecd.org/tax/treaties/multilateral-convention-to-implement-tax-treaty-related-measures-to-prevent-beps.htm ).
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